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Передплата
■* »РУ СЛАНА» виносить: 

в Австриї:
■а цілий рік . . .  . 20 кор. 
п  пів року . . . .  10 кор] 
■а чверть року . . .  5 кор.
яа місяць . . . .  1-70 кор.

За границею:
■а цілий рік . . 16 рублів 

або 36 франків 
жа иів року . . 8 рублів

або 18 франків
Поодиноке число по 16 сот.

«Вирвеш ми очи і душу ми вирвеш: а не возьмеш милостн і віри не возьмеш, 
бо руске ми серце і віра руска.» — 3 Р у с л а н о в и х  псальмів М. Шашкевича.

Виходить у Львові що дня
’-рім неділь і руекпх сьвят 
> : ’|і год. пополуднії.

'’ едакция, адмінїстрация ; 
експедиції я >Руслана« під ч. 1. 
гл.Домбровского(Хорунщини;.Екс- 

едицпя місцева в Аґенцпї Со- 
коловского в пасажі Гавсмаиа.

Рукописи звертає ся лише 
на попереднє застережене. -  
Реклямациї неопечатапі вільні 
від порта. — Оголошена зви
чайні приймають ся по ціні 
20 с. від стрічки, а в «Наді
сланім» 40 с. від стрічки. По
дяки і приватні донесена по 
ЗО с. від стрічки.

Миколі Лисенкови
НА СПОМИН

дня 7-го грудня 1903 року 
присьвячує

Відозвіть ся ниви сонні 
І заграйте чорні бори 
Свої думи невгомонні 
Під верхами Чорногори!

Застогніть старі могили 
Серед ночи на розстаю! 
Відгукни ся, рідний краю, 
Звуком радости і сили!

АВТОР.

Се прийшов до нас в гостину, 
По заслужені поклони,
Той, що пісвю, як дитину 
І як пташку у долони

І як рідну доню мати 
І як квітку серед суші, 
Викохав, навчив сьпівати,
Щоб кріпила наші душі;

Щоб безмежньою тугою, 
Звуком радости і болю 
Загрівала нас до бою 
За добро, красу і волю!

Щоб знімала нас у гору 
Від буденнього болота 
До небеснього простору 
Там — де сяє зоря злота,

Де нресьвітлими лучами 
Пламенїють ідеали!
Відгукнїть ся громом скали 
Се — цар звуків поміж нами!

Іде в осінню ніч 
Стенами
І сльози кануть з віч 
Огнями.

Чому звук моїх струн 
Конає,
Як відблеск ясних луп 
За гаєм?

Пускає тїнн в даль Як той підтятий квіт
Як птиці', На поли,
Як струї срібних фаль Як спомин кращих літ
3  керницї, В недоли?

Як громи з чорних хмар, І чи діжду я днів
Як тучі. Чудесних,
В долоні криє твар Щоб вам пісень завів
Дріжучій... Воскресних ?...

Чому мій вольний сьгіів Іде в осінню ніч
Так гине, Степами
Як гомін віщих слів І сльози кануть з віч
В пустини? Огнями.

Минеть ся ніч, розвівсь тьма, 
Проснать ся чорнвй сон! 
Настане день. Житє, весна 
Загляне до вікон!
Та нїм мине недолі час,
Нїм щастя зацвитуть квітки, 
О пісне! — не кидай ти нас, 
Звени, звени, звени!

В лихій добі; в важкій борбі 
Мутить ся людський ум. 
Нехай же він епічне собі 
Хоть хвилю серед дум.

Най позабуде С,,язк оков 
І зьвірства боротьби —
Під свою білу хоругов 
Горни ти нас, горни!

Меннть ся ніч, розвівсь тьма, 
Проснать ся чорний сон!
Настане день! Житє, весна 
Загляне до вікон!
Та нїм мине недолі час,
Нїм щастя зацвитуть квітки —
О пісне! — не кидай ти нас, 
Звени — звени — звени!

Богдан Лепкий.

Сьбято україкьскої пісхї.
Подорож Ювилята.

В Підволочисках, як вже донесла була на
ша телєґрама, привитали тамошні Русини в тор- 
жественннй спосіб промовами і піснею М. Ли- 
сенка, який їхав в товаристві пп. Ефремова і 
Чикаленка. Звідтам не задержуючись довше, по
їхали гості з України до Тернополя.

В Тернополя перемінило ся вже привитанє 
Достойного Ювилята на величаву овацию, в якій 
взяли уділ крім представителїв 10 руско-украївь- 
ских, тернопільских товариств, також численно 
зібрана публика, тернопільке міщаньство і ґімна- 
зияльна молодїж. Голова «Рускої Бесіди* п. Со- 
сновский повитав Ювилята піднеслою промовою, 
яку часто переривано оплесками і представив 
репрезентантів Товариств, а хор заінтонував 
«Многая літа» на честь Ювилята і народний 
тими «Ще не вмерла». Відтак Ювилят разом зі 
своїми товаришами подорожи удали ся до ко 
мнат «Рускої Бееїди», де познакомили ся з шир 
шим кругом тернопільских громадян і перебули 
в їх товаристві серед сердечної розмови аж до 
хвилі відїзду до Львова. Пращанє дорогого Гостя 
було не менше одушевлене і величаве, як при 
витанє. Лисенкови кружок пань вручив китицю 
з живих цьвітів, яку він приняв з подякою і 
розпрощавшись в теплих словах, відправив ся в 
дальшу путь.

Приїзд до Львова.
В Краснім ожидав Гостя проф. Шухевич, 

виїхавши єму назустріч. У Львові на двірци Під- 
замче зібрало ся о год. 5 1/8 коло 1000 осіб, панів 
і пань та сильний заступ молодїжи. Всі з на 
пруженєм дожидали часу приїзду Ювилята. 
О годині' ’/аб вечером заїхав поїзд на дворець. 
З  уст тисячного збору залунав сьпів »многая 
літа». Гостевії вручено гарну китицю цьвітів від 
Кружка україн. дівчат, почім голова ювилейного 
комітету, радник Вахнянин, ;привитав Єго корот
кою промовою. При сьпіві хору мужеского »Во 
здравіє» дорогий гість окружений членами ювил. 
комітету перейшов перон і поїхав до міста.

В Спаскій церкві.
В неділю рано о 9. год. Ювилят в товари- 

I стві проф. Шухевича, нарочно вступив до Спа
скої церкви при «Народйім Домі», аби почути 
хор гімназияльйої молодїжи, який оьпівав під 
управою проф. Вітошиньского. По виході з цер
кви привитали Ювилята сотки зібраної перед 
церквою публики тихим поклоном через підне
сене накритя голови, а Ювилят відклошів ся на 

І всі сторони.

На пробі опери „Коза дереза".
Зі Спаскої церкви удав ся Ювилят до ве

ликої салі «Народного Дому», де відбувала ся 
проба єго дїточої опери «Коза дереза». Пу
блика роєм пішла за Ювилятом і по кількох 
хвилях саля „Нар. Дому" заповнила ся по бере
ги. Дрібні дівчатка аматорки з такою певностию 
поводили ся на сцені і так були підготовані, що 
Ювилят ледви в дечім звертав увагу на попра
вне віддане композициї. По пробі д. Ювилят 
ласкаво розмовляв з дївчатками-аматорками, 
почім відїхав в товаристві проф. Шухевича 
домів.

Перша проба хорів.
О год. Р /2 пополуднії зароїло ся «Бояна- 

ми« в салі «Фільгармонїї». Величезна естрада 
ледви помістила повну війскову орхестру і коло 
250 сьпіваків, які вже на першій пробі станули 
у сьпівучі ряди. Мимо «цілковито збороненого 
вступу*, просторий паркет фільгармонїчної салї 
заповнив ся майже битком публикою. Зачалась 
проба. Було се ще оброблюване «з грубого». І 
не диво, бо треба тут 8 ріжних хорів і орхестру 
зляти в одну артистичну цілість. Остап Нїжан- 
ковский з енергією і вптревалостию різьбить і 
заокруглює одну точку програми за другою, а 
присутний Ювилят підпомагає єго неодною ра
дою і вказівкою, яка зараз і виконує ся. Гур
ток наших музиків окружив Лисенка і з увагою 
прислухує ся єго висказам. Інтересно було гля
діти, як Ювилят, котрий в павзах мав для ко- 
ждого привітливе слово і тему до розмови — 
коли роздав ся перший звук проби, з найбіль
шою серіозностпю і молодечим перенятвм, яке 
малювало ся на єго лиці, слідив найтонші ню- 
янси виконаня. Проба скінчила ся аж по год. 5. 
вечером. В виду сего відпала вже друга проба, 
яка мала ся ще відбути вечером в неділю.

У „Рускій Бесіді".
Вечером о год. 8. заповнили ся салі «Ру

скої Бесіди» місцевими і замісцевими предста- 
вителями товариств і гістьми задля повитаня і 
познакомленя з Ювилятом. Явило ся коло 200 
осіб. Введений головою «Рускої Бесіди», проф. 
Шухевичом, Ювилят вислухав єго привітної 
промови і відповів короткими словами, по чім 
присутні заінтонували гимн «Ще не вмерла У- 
країна». Наступили відтак познакомленя, при 
чім Лисенко богато осіб та імен пригадував со
бі, будьто із личного знайомства, будьто із їх 
літературної і музичної дїяльности. І знов ви
творив ся «музикальний кружок« довкола Бать
ка нашої пісні та завів розмову на сю найблиз- 
шу для него тему. Доперва перед 10. год. стали 
розходити ся гості, розпрощавшись з Ювиля
том, який в товаристві паньства Шухевичів від- 
їхав до їх віллї.

Привітна адреса „Рускої Бесіди", яку ви
ложено до огляданя, коротка, але за те єї ви
конане вельми артистичне. В горі по мистецьки 
виконана мінятурна картина, представляюча 
голд руско-укра'іньского народа Миколі Лисенко
ви, який в повній і влучно відданій постаті сто
їть по середині, нринимаючи від алегоричної 
постати ангела вінець своєї слави. Понизше се
го виписано з сецесийними окрасами слова:

Миколі Лисенкови, свому почестному чяенови 
Товариство „Руська Бесіда" у Львові. Львів дня 
7. (24. XI.) грудня 1903." Гарний ґердан переси
лює перґаміновий папір адреси, а єго кінці лу- 
чить величезна, на старий лад модельована пе-
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чатка, замкнена в бляшаній коробці. Адреса 
вложена в деревляні окладники, чудово різьбле
ні в гуцульскім стилю.

Анадемія в честь Ювилята
почала ся по 2. год. пополудни при випроданій 
сали Фільгармбнїї.

На естраді перед великими орґанами уря
джений з темно-бордо материї рід бальдахима, 
а на нїм завішений образ Лисенка.

Серед бурі грімких оплесків впровадили 
Ювилята на естраду члени ювил. Комітету рад
ник Вахнянин, др. Федак, п-нї Шухевичева і 
п-на Крушельницка, почім перший промовив 
радник Вахнянин, яко голова Комітету.

Привіт радника Вахнянина.
Від Татрів по Чорногору, від Попрада по 

Прут, з колишніх земель Данилових зібрала ся 
нині руська родина, щоби, Високодостойний З е 
мляче, віддати Тобі низький, а добре заслуже
ний поклін. Серця всіх нас бють ся нині для 
Тебе, на очах сяє радість, а уста гомонять То
бі щиру подяку за Твої невтомні труди біля 
розвою найкрасшого дару, бо того, яким спо
конвіку величала ся і поки сонця величати 
меть ся Україна-Русь — біля розвою пісні.

Старинні Греки розвязували собі, що золо
та струна ліри убитого тракийскимн Менадами 
Орфея поплила морем на остров Лєсб, та що 
з того часу нігде краще не щебетали соловії, 
як у гаях в Антисї. З  того часу і зацьвіла на 
Лєсбі ноезия і музика, а еольске пле.мя видало 
небавом з посеред себе першого любимця муз, 
Терпандра, обновителя і законодавця грецкої 
музики.

Семиструнна китара Терпандра звенїла від
так голосно по цілій Гелядї, зверїла в честь ве
ликого Зевса, в имнах для Атини, в пеанах для 
Аиолїна, в дітирамбах для Діонїза, розносила 
славу Гомерових героїв, гомоніла при щоденних 
сколїях, згадуючи великі діла батьків.

Так було колись в старинній Грециї. Адеж 
діли ся «живі струнне, що під рукою віщого 
Бонна »старогО времени* самі князям славу 
рохкотали? Де діли ся пісні н а ш о г о '  Орфея, 
того «Велесового внука?» «Живі струни* Бон
нові не заніміли. Ж иве — не вмирає!

Та не соловії переняли пісню н а ш о г о  
Орфея, а иереняв ту пісню з цілою єї буйно- 
стию та красою весь наш народ. З  Боянового 
часу росла наша пісня — мимо всяких незго- 
дин — шуміла широко по безкраїх степах, не
сла ся далеко понад глибокі Дунаї, лунала 
бескидским громом попід Карпати.

Піснею леліяла руска мати свою дитину; 
піснею чарувала дівчина свого чорнобривця; 
піснею величала руська еїмя різдво Коляди; 
піснею стрічала молодь щедрі дари Васани; пі
снею величано дівочу богиню Гулі; пісня зве
селяла парубочу улицю на ярі; пісня сватала 
дівчат на Купала. Она то, тая пісня, гуляла на 
обжинках, ладкала на весїлю, тужила за моло
дими літами на калиновім мостї, плакала по 
покійниках на великих проводах.

Піснею виряджала мати сина на кроваві 
бої; пісня тужила за бурлакою на да іекій чу
жині; пісня звеселяла чумацькі табори; пісня 
провожала удалих молойцїв до султана в гості; 
пісня плакала з невольником кримским; пісня 
розказувала внукам про лицарскі діла «чубатих 
Славян*; пісня говорила і говорить з високими 
могилами по «великій руїні*...

Так! З  Боянового часу стала пісня вірною, 
нерозлучною дружиною нашого народа, заполо
нила цілу єго душу, всяке єго почуваннє, ціле 
єго єство. Она розраювала єго, в горю кріпила, 
бодрила, загрівала і — загріла до обнови, до 
відроджена, до воскресеня!

А Твоя заслуга, дорогий Земляче ?
Ти полюбив сю пісню, відчув єї красу, при

горнув єї до теплої груди. Ти викохав єї, випле
кав, вилелїяв, прибрав у сьвяточну одіж, впро
вадив між славяньскі посестри і посадив висо
ко — на посаді: заквітчану, омережану, при
строєну у богате намисто, а таку щиру та сер
дечну, буйну та велитну, якою она вийшла з 
грудий цілого народа...,

В тім Т в о я  і л и ш е  Т в о я  заслуга, пі
сенний наш Кобзарю, Бонне «нового времени*... 
З  душі народа Ти сьпівав і ми Тебе зрозуміли.

На Тобі оправдались віщі слова Тараса, що «на
ша дума, наша пісня не вмре, не загине! От 
де, люди, наша слава, слава України!*

По промові саля загреміла оплесками. 
Дальше промовляли до Ювилята: проф. Шухе- 
вич, голова найстаршого руского товариства 
«Руска Бесіда*, посол Ромапчук, голова «Про- 
сьвіти* і проф. др. Студиньский, заст. голови 
Наук. Тов-а ім. Шевченка.

Кожду промову витано ентузиястичними 
оплесками. Академія покінчить ся коло 6. год' 
вечером.

Привітні адреси.
На нинішнім сьвятї в честь Миколи Лисен

ка делегати товариств зі Львова і з краю вру
чать Достойному Ювилятови сотки привітних 
адрес, з яких подаємо деякі, котрих текст ми 
одержали. <
Від „Союза сьпівацких і музичних Товариств".

Боянови «нового времени* Николї Лисен- 
кови від «Союза сьпівацких і музгічних Това
риств* Галичини і Буковини ширин привіт. 
Львів, 7. в. ст. грудня 1903.

Сполучені «Бояни* Галичини і Буковини 
складають Тобі, «Бонне нового времени* щиру 
подяку за невсипущу Твою працю біля розвою 
українсько-руської музики. Свій талан жертву
вав Ти на звеличане свого народу і поставив 
єго на достойнім місци в родині культурних на
родів Евроии. На Тобі справдили ся віщі слова 
Іараса, що «наша дума, наша пісня не вмре, 
не загине*... Честь і слава Тобі!

За »Союз сьпівацких і музичних Товариств*: 
Анатоль Вахнянин, голова «Союза*. Михайло 
Волошин, секретар

Від Наук. Тов-а ім. Шевченка.
Високоповажаному Добродїєви Миколі Ли- 

сенкови в Київі.
Наукове Товариство імени Шевченка скла

дає Вам, Високоповажаний Пане, сердечне ио- 
здоровленне з нагоди Вашого трийцятьняти літ
ного ювилея. Ваші заслуги на по; • збирання 
народних музичних мотивів і їх наукового обро
блення, Ваші орґанїзацийні заходи, що виклика
ли повагу і замилованне для української народ
ної пісні в широких кругах суспільности, вкінци 
славнозвісна Ваша композиторська творчість — 
все те становить великий вклад в український 
національний рух останніх десятиліть і здобуло 
Вам глубоке признаннє у всіх сторонах україн
ської землі. Наукове Товариство імени Ш евчен
ка прилучаєть ся як найгорячійше до сьвятко- 
вання Вашого ювилея і до бажань довгої, слав
ної діяльності!, які складають ся Вам з усіх 
сторін України-Руси.

У Львові, дня 24/ХІ (7Х/ІІ) 1903. р.
За  Виділ Наукового Товариства ім. Ш ев

ченка у Львові: М. Грушевський, голова. В. Гна- 
тюк, секретар.

Тов-о „Просьвіта" у Львові.
Достойний Ювиляте! Трийцятьмілїоновому 

україньско-рускому народови доля відмовила 
самостійного політичного єствованя, але не ли
шила єго національної самосьвідомости, не від
няла єму почутя своєї культури, не відчужила 
великих таланів та щирих діячів, що працюють 
для свого народу на поли літератури, штуки і 
науки.

Таким визначним діячем єси на области 
штуки музичної Ти, достойний Мужу! Що 
нарід наш в глубинї душі почуває, Ти у- 
бираєш в артистичну форму і оно мельодийни- 
ми звуками розходить ся по всій Українї-Руси 
і поза єї границі, захвачуючи і розгріваючи сер
ця людий та зєднуючи славу Тобі і Твому на
родови. Найкрасші твори нашої поезиї Ти допо
внив своєю музикою, а з іменем нашого Ш ев
ченка буде на завеїгди звязане і імя нашого 
Лисенка.

Тож на Твій ювилей, сей нас всенародний 
празник, стаємо враз зо всею Україною-Русию 
перед Тобою з глубоким поклоном і з подякою. 
Нехай піснд Твоя, Кобзарю, звенить і дальше 
голосно і чимраз голоенїйше, нехай щораз нові 
тони добувають ся з Твоєї кобзи, нехай нроши- 
баютц потрясають та підносять весь україньско- 
руский нарід.

„Клюб Русинок у Львові" віддає Вам, Високопо
важаний Добродію, з нагоди сьвяточного обходу 
35 річниці Вашої музичної дїяльности свій низь
кий поклін. Випарувані Вашою душею величні 
нути сьвятої україньскої пісні, звуки невмиручої 
єї слави і єї страждань запали глубоко в нашу 
грудь і викохали надію на красшу будучність 
синів України-Руси. Ми зрозуміли сю пісню і 
пересьпівали єї грядучим поколїням.

Най сповнять ся віщі слова Тараса, що 
слава України „хоч без золота, без каменя, без 
хитрого слова стане голосною і правдивою як 
Господа слово".
Тов-о „Сокіл" у Льзові.

Високодостойний Ювиляте! У збитих лавах 
друг коло друга, згромадившись під народний 
стяг, піднесений високо в гору як взлет сокола, 
спішить передом „Руский Сокіл" на кожде на
родне сьвято для звеличена хвилі. І днесь, коли 
судилось Тобі, наш Дорогий Земляче, загостити 
в надднїстряньску Русь-Україну, щоби в коли
шній столици Данила і Льва відбути враз з на
ми і між нами памятні для кождого Русина- 
Українця роковини Зо-лїтної Твоєї композитор- 
скої дїяльности, стає перед Тобою „Руский Со
кіл", щоби через своїх представителїв віддати 
Тобі глубокий поклін і повитати Тебе з щирого 
серця сокільским поздоровленєм „Гаразд!" Сьвя
то се є величве і загально-народне, бо Ти акор
дами своєї ґенїяльної творчості!, основаними на 
народних мотивах, не тілько будиш у нас віру 
на красшу будучність народа, але тими акорда
ми обезоружаєш і підбиваєш поволи серця на
ших відвічних противників.

Ж ий в щастю на славу Руси-України, жий 
на многая літа, а акорди Твого ґенїя нехай лу
нать всіх нас від Тиси по Кубань в один могу
тніш культурний народ.
„Кружок україньских дівчат" у Львові.

Радощі і смутки, стремлїня і жалі серця 
україньскої дівчини, образ єї душевного стану 
начеркнув чудовими красками, овіяв глубоким 
чувством ґеній України-Руси, кобзар Тарас Ш ев
ченко.

Сердечну любов дівчини, для якої
....аж верби нагинались
Слухать тую мову;

яка радше веліла дївчинї тополею стати, чим 
вийти за нелюба; єї тяжку розлуку, коли Укра
їна веліла пращатись їй з милим, бо

з Чигирину
По всій славній Україні 
Заревли великі дзвони,
Щоб сідлали хлопці коні,
Щоб мечі, шаблі гострили 
Та збірались на весілля,
На веселе погуляння,
На кріваве залицяння;

єї плач після утрати милого, єї сиріцтво, єї су
спільну неволю, найми, кріпацтво, — все те звів 
Шевченко в стрійні малюнки, що ворушили люд- 
скі душі, що витискали щирі слези, що єднали 
для україньскої дівчини та єї стремлїнь і ночу
вань сердечне співчутє та признане....

А ті величні, чудові пісні україньского Коб
заря, одів Ти, віщий Бонне, в чудову музику 
україньскої пісні, овіяв їх своїм таланом на те, 
щоби враз з Шевченком стежити стежки для 
нашого духового і суспільного відродженя.

І нині, в день Твого ювилею, віщий Бояне, 
приходить до Тебе з поклоном нове поколїнє 
україньских дівчат, вилелїяне творами Шевченка, 
викохане Твоїми піснями, поколїнє, яйого метою: 
осьвіта і знане, поколїнє, яке працями Лесі У- 
країни, Ольги Кобиляньскої та инших поклало 
вже не одну цеголку в духове і культурне від
роджене, і кличе до Тебе:

Сьиівай ще довго, віщий Бояне, мости пі- 
снию дорогу і єднай симпатию для наших стре
млїнь, а нас самих веди в сьвіт ясних, сьвітлих 
красок, в країну сьвітла і сонця!
Укр.-руске драм, тов о ім. Ів. Котляревского.

Високоповажаний Добродію! Як імя Івана 
Котляревского, патрона нашого Товариства, не
розривно звязане з відродженєм україньскої ио- 
езиї, так сао й Ваше імя звязане нерозривно 
з відродженєм україньскої пісні, україньскої му
зики: Ви, як ніхто перед Вами ані обік Вас, 
вникнули глубоко в ту душу нашого народного 
ґенїя, окрилили нашу народну пісню своїм та
ланом і рознесли її славу широко но Славянщип



з
Та не досить того: Ви сотворили нашу націо
нальну музику, і імя Ваше, осяяне всїми чарами 
рідних мельодий, стояти ме по вік високо в ря
ді Творців, в ряді тих, що підносять душу сво
їх сучасних понад буденність, в ряді тих май
стрів живих тонів, що вміють однаково зрозу
міло говорити до всіх людий і всіх поколінь, а 
про те найлюбіишими і найзрозумільшими бу
вають для своїх найблизших. Прийміть же в ра
дісний день Зашого ювиле{0 щире привитанє 
від нас, вдячних Вам земляків членів „Товари
ства імени Івана Котляревского у Львові".
Від учениць прив. учит. семинариї жін. у Львові.

Бували часи, що-до україньского села я- 
вляв ся бандурист, якому на зустріч виходили 
старі і діти, молодці й дівчата, щоби послухати 
єго пісни, розрадитись в журбі, загріти серце 
вістками про рідну землю. Бандурист сідав на 
царинцї, строїв бандуру, повів по струнах зле
генька рукою, а

струни згаморили...
Півець розуміє, бо з ним говорили
Вже літ сорок кілька, їх бесіду знає!
І вдарив сильнїйше і скорше тру чає;
І стали греміти та бескидским громом
1 стали шуміти та степовим шумом,
То знов закипіли як води старого
Отця — словутицї, бо о нїм думає,
Півець і миелию честь єму сьпіває;
То снов злебедїли якби галич много
Стадами злетівши часте поле вкрили,
То знова злегонька, з тиха гомонили,
Мов згадка літ давяих, минувшої долі....
Так зобразив нам галацкий поет, Марк. 

Шашкевич колишнього бандуриста. Минули ті 
часи, не стало бандуристів, але не вмерли, не 
згинули їх пісні. В поезиї відозвалп ся они ще 
в творах Метлиньского і Шевченка, а сьпів їх 
загомонів широко і далеко на всій україньскій 
землі в твоїх чудових піснях, україньский Коб
зарю.

Як колишні бандуристи, такТ и чарував нас 
своєю піснию, розбивав нашу тугу, учив любови 
до рідної землі. Пісню Твою знаємо, бо годі єї 
не знати, так звучна она, так чарівна. Ми лю
бимо єї, бо она своя, бо рідна. Ми цінимо єї, 
бо вийшла она з серця і ума Того, що „бесіду 
єї знав від молодечих літ".

І коли ми, учениці приватної женьскої се
минариї, приходимо до Тебе з привітом, то кли
чемо до тебе:

Витай нам Кобзарю України! Сьпівай нам 
ще довго а довго і своїми піснями виеьнівай, 
виворожи красшу, яснійшу будучність нашій 
дорогій Українї-Руси.

Видїлова жін. школа ім. Шевченка у Львові. •
Високоповажаному Добродїєви, Миколі Ли- 

сенкови в Київі.
Від ранних літ Твоєї весни, Достойний Бо

нне, україньска народна пісня чарувала Твою 
душу. Ти збирав ті дивні нервоцьвіти, що красою 
пишались, одівав їх в величну, цьвітисту шату, 
вкладав в них своє власне серце на те, щоби 
чарувати наші душі. Твоя пісня, україньский Бо
нне, пестила наші серця, учила наш шанувати і 
любити те, що величне і красне, загрівала нас 
до щирої, ясної любови для України з єї сумною 
минувшиною та невідрадною теиерішностию. По
клін і подяку за те несемо Тобі, Бонне, ми уче
ниці рускої, видїлової школи, в сьвято Твого 
ювилею і кличемо: Пісень, пісень, як найбільше 
розсилай, Бонне, по україньскій землі, бо в них 
слава нашої України, бо через них засяє красша 
будуччина для нашого народа!
Від товариств в Тернополю

Високодостойному Ювилятови Миколі Ли- 
сенкови в 35. роковини Єго праці на полі на
родної музики українсько-руські Товариства в 
Тернополя.

Високодостойний Ювиляте Українсько- 
руські Товариства міста Тернополя склада
ють Тобі отсим свою найвисшу пошану за те, 
що Ти, стоячи через 35 літ на сторожі найбіль
шого скарбу українського народу, єго невмира- 
ючої пісни, розголосив єсь сильним звуком сло
ва свого славу нашу по всіх закутках цивілізо
ваного сьвіта. Пісня наша, що сотки літ звенїла 
жалісно лишень в серцях невольного люду, на 
сильних струнах Твоєї душі обізвала ся в сер
ця цілого воскресаючого до будучого житя укра

їнсько-руського народу триюмфальним гейна- 
лом надії.

Будиж дальше, могучий Володарю душ на
ших, надії Твого поневоленого люду, а коли 
звук опадаючих кайдан достроїть ся побідним 
тоном до Твоєї невмираючої пісни, тоді вільний 
українсько-руський нарід з подякою згадає Те
бе, одного з найбільших творців своєї свободи.

В Тернополи дня 7. грудня.
Товариство »Руска Бесіда* Роман Соснов- 

ский, голова, др. Ізидор Голубович, секретар. То
вариство «Тернопільский Бонн* Іван Мидлов- 
ский, голова, Остап Постригач, секретар. Товари
ство «Руска Бурса», др. Омелян Калитовский, 
голова, о. Дамян Лопатиньекий, секретар. Това
риство «Міщаньске Брацтво, сьвящ. Володимир 
Громницкий, голова, Павло Дсмчук, секретар. По
вітове Іов-о кредитове, Антін Негребецкий, голо
ва ради надзираючої, Дирекция: др. Чикалюк, 
В. Громницкий, др. Северин Данилович, сьвящ. II. 
Вацик, Стефан Сатурский. Товариство «Народний 
Дім», Антін Негребецкий, голова ради надзираю
чої, Дирекция: Ізидор Мидловский, др. Чикалюк, 
др. Із. Голубович, о. Д. Лопатиньекий. Філія То-
вариства «Просьвіти», Роман Сосновскай голова,' буває. Грай жеж нам Коазарю, Слави добувай і 
др. Ізидор Голубович, секретар. Філія Руского 1 ат1Р нашу Русь Україну повзім  сьвітї величай! 
Тов. педагогічного, о. Д. Лопатиньекий, голова, Лев Адреса „Хору читальні' в Скалі" зображає в го- 
ІНвайка секретар. Товариство шкільної помочи рі акварельний портрет Ювилята, а на долині 
св. о. НикоЛ'ЯЯ, др. Омелян Калитовский, голова,' лірника, якого вінчає вінцем україньска дівчина, 
АІихайло Вашкевич секретар. Тов. робітників а П>Д єго ноги сиплять цьвіти дівчатка. Між тим 
«Віра» сьвщ. Вол. Громницкий голова, Петро По- виписана ось яка присьвята: „Миколї Лисенкови 
стригач, секретар. . хор читальні в Скалі. Хор читальні в Скалї ВИ
ВІД товариств в Стрию. тає Бонна відродженої України, Короля рідної

З над берегів Стрия і Опору, зпід вершин пісні в трийцять пять літню річницю Його сла- 
зеленого Бескида несемо привіт Тобі, великий вної і многоплодної дїяльности. Звуки віщої Йо- 
Лицарю піснї нашої. З  привітом тим від зем лі]1’0 піснї срібними хвилями перелетіли через У- 
стрийскої стає перед Тобою репрезентация єї кРаіну і лунають в наших околицях, викликуючи 
народних Товариств, складаючи глубокий по- запал до народної боротьби й віру в наші сили, 
клін, горячу подяку за бісери Твого творчества,' Не вмремо, коли маємо в нашім народі таких 
які розсипав Ти щедрою рукою по всіх просто- мистцїв як Микола Лисенко!"
рах україньскої землі. Серед тяжких злиднів Адреса від товариств в Станиславові. 
нашого народнього житя кріплять і підносять і Миколї Лисенкови, найславпїйшому Кобза- 
нас звуки Твоєї золотоструної кобзи, они влн- реви, Композиторови Руси-України за Його жи- 
вають житє і надію в широкі масїґ народа на- вотворні сьпіви, що ними розганєє тугу, смуток 
того, будять їх споминами колишньої слави,1 свому поневоленому народові! у тьмі, неволі, 
несуть їм надїю красшої будуччини, загрівають в злид ях, незгодинах та сьпіває йому і в ща- 
їх до подвигів, труду і борби. На розвалинах,спій долі; що солодкими голосами своїх пісень 
нашої славної минувшини став їй  могучим любих будить і кличе всіх до житя, праці і бор- 
Тиртеєм, що кличе народ свій на нрю без ляку;би# загріває до надії на лучшу будуччину, на
і зневіри! За пісню Твою, праведну як Господнє 
слово, за Твій могучий клич побідний Слава 
Тобі, честь і подяка від Землі Стрийскої. Філія 
„Просьвіти", Народний Дім, Руське Касино, Боян, 
Підгірска Рада, Руска Бурса, Тов. руских Ж ен- 
щин, Сокіл, Задаткова Каса, Міщаньска Бесіда.

Від „Снятиньского Бонна" вручено Ювиля- 
тови адресу, друковану з окрасами на перґамі- 
новім напери в плюшевій окладинцї синьо-жов
тої краски з виритим на золотій блясі моноґра- 
мом Ювилята. Адреса звучить:

Кобзареви Миколі Лисенкови свому поче
сному членові! „Снятиньский Боян“ несе 
привіт в день Його ювилею. 8/12 1903.

Було попелище,
Засіяна недолею, орошена слезами чорніла ся 

неорана плодюча земля.
Могили укрили бувальщину у свойому лоні' і 

сьиівцїв поглотили.
Затих Тарас, поникла бандура, замовкло палке 

Його слово і сьпів занімів.
І все замовкло, затихло...
І враз почув ся легенький, сьмілий, летний 

сьпів!
І залунав і розлив ся!
То Ти, Кобзарю, вдарив серед тиші в струни 

бандури і голос роздав ся по всій Україні.
І полили ся Твої піснї, лили ся трийцять пять 

літ, лили ся одні за другими.
І зпід землі' виростали скарби нашої народної 

Думи — Ти вигребівав їх зпід попелу за
бута!

І підіймали ся перед нами народні герої, окри
лені звуками Твоєї пісні — Ти їх нам во
скресив!

І підіймали ся вони зі скаргами, з жалобами, 
з проклонами за нашу байдужність — Ти 
їх нам послав!

І роздавали ся боєві кличі під струнами Твоєї 
кобзи!

І ми почули плач-риданє закріпощеного люду 
в Твоїх піснях!

I почули розпуку і пробудили ся.
Із надією пробудили ся.
Загріли с я ..
І пірвали ся за роботу.
Присягли робити.
Робити для визволу люду, за славу України, як 

робив Ти, Ювиляте, цілих трийцять пять літ!
'Гобі-ж, Кобзарю, наш поклін!
Чолом перед Твоєю Музою, Великий Бандири- 

сте, Чолом!
За Твої піснї, за Твої сьпіви, народній наш Сьві- 

точе, нехай Тобі буде вічна дяка!
Слава робітникови на народній ниві!
Слава Вірному Синови України!
Слава незабутньому Кобзареви во віки, во віки!

О. Филимон Огоновский, голова „Снятинь- 
ского Бояна“. Глиньский Едв., секретар. (Слідує
37 підписів членів).
Від Руської Захоронки у Львові.

1868-1903. Високодостойному Миколі Ли-
сенкови Тов о Руська Захоронка у Львові. Со
тня дрібної дітвори нашої голосить в честь Твою 
Батьку, Орле Сизий: А хто грає, Того знають і 
дякують люди, Він їм тугу розганяє, слави до-

сьвіт правди, свободи і волі. В 35-лїтні рокови
ни Його безупинної композиторскої дїяльности 
в незабудь жертвують руско-україньскі товари
ства в Станиславові. Руска Бесіда, Тов. руских 
Женщин, Просьвіта, Руска Хата, Банк звязко- 
вий, Руска Міщаньска Каса, Філія Тов. педаґо- 
ґічного, Народний Дім, Сокіл, Руська Захоронка, 
Селяньска Бурса, Шкільна Поміч, Станиславів- 
ский Боян.
Адреса „Коломийского Бонна" оправлена в теку 
з магоньового дерева, оздобленого артистично- 
виконаними малюнками. На верхній стороні 
представлений лірник. Текст адреси зручить:

На спомин великого сьвята україньскої му
зики і пісні устроєного у Львові в столиці гали- 
цкої України дня 7. грудня 1903 у привіт Зе
млякові! Гостеви з України, знаменитови твор- 
цеви народнбї музики, найславнїйшому товма
ченії народних пісень і Шевченкової музи, не- 
зрівнаному композиторови „Різдвяної ночи" і 
„Утопленої", авторови статнії про наші націо
нальні напіви, сподвижникови народного духа на 
поневоленій землі Миколї Лисенкови складають 
сю скромну памятку земляки, любителі укра- 
їньскої пісні з Коломиї, вітчини мельодийних 
коломийок, в доказ найглубшого почитаня, мно
го заслуженого признаня і безмежної вдячности. 
Товариство „Коломийский Боян". Михайло Ри- 
бачек голова. Лев Дольницкий диріґент.

(X) В четвер відкрито сесию нововибрано- 
го парламенту нїмецкого в білій салї королїв- 
ского замку в Берлині. Державний канцлер ґр 
Б іл ь о в ,  стоячи побіч ирестола, відчитав в за- 
ступстві цісаря В і л ь г е л ь м а престольну річ 
котра не містить нічого незвичайного, а вичи- 
сляє лише законодатні задачі, які має полаго
дити новий парлямент. Між иншими зазначує
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престольна річ, що під впливом некорисного 
впливу економічного гнету на державні фінанси 
для удержаня буджетової рівноваги треба затя
гнути н о в у  п о з и ч к у .  Дальше заповідає роз
початі пересправи з державами в справі торго
вих договорів. Між законодатними предлогами 
замітна предлога що-до б і р ж е в о ї  р е ч и н -  
ц е в о ї т о р г о в л і, щоби усунути шкідний бір- 
жевий оборот і визискуване біржевого обороту 
для неекономічної, чисто спекуляцийної гри бір
жевої, що наносить народному господарству ве
ликі шкоди.

Дальше заповідає престольна річ, що пар
ламент буде мав полагодити висловлюване вже 
давнїйше союзною радою домаганє, щоби упра- 
вильнити з а к о н н о  в і д ш к о д о в а н е  з а  не-
в и н я  о по н е с е н і  ш к о д и в ч а с і  с л і д 
с т в а  с у д о в о г о .

Відтак обговорює престольна річ, що на 
основі нової вторік ухваленої тарифи цлової 
розпочали ся з кількома европейскими держа
вами на суходолі переговори що-до віднови 
т о р г о в и х  д о г о в о р і в  та що наслідком су
часного положена є вказаним поки-що удержати 
дотеперішну основу що-до торгово-політичних 
відносин з Анґлїєю.

На останку зазначує престольна річ добрі 
і п р и я з н і  в з а є м и н и  до посторонних держав. 
В трудній м а к е д о н ь с к і й  с п р а в і ,  якою 
европейска дипльомация останними часами най
більше занимала ся, стоять н ї м е ц к і  ін т е р е -  
с и доперва на д р у г ім  м іс ц і.  Цїсарске прави- 
тельство причиняло ся також до того із свого 
боку, щоби не допускати та грізної запутанини? 
і пособляло змаганям безпосередно інтересова- 
них держав, щоби завести в Македонії упоряд
ковані і спокійні відносини. Цісар мав нагоду 
сего року із с о ю з н и м и  м о н а р х а м и  в Р и 
м і і у В ід н ї  а також з з а п р и я з н е н и м  
в о л о д а р е м р о с и й с к о ї  д е р ж а в и  особи
сто сї справи обговорити. В тих переговорах на
ново проявило ся і утвердило ся бажане і надія, 
що поведе ся удержати м и р , се найбільше до
бро народів і запобігти всякому заколотови су
покою.

Опісля відбуло ся засїданє в палаті парла
менту, де приступлено передовсім під проводом 
президента з віку до вибору президиї і укон- 
ституованя палати.

Н о в и н к и .
— Календар. В і в т о р н и к :  руско-кат. Кли- 

мента папи; рим.-кат. Непороч. Зач. 11. Д. М. — 
В с е р е д у :  руско-кат. Алипія препол ; рим.- 
кат. Леокадиї.

—  Можливість кандидатури п. Барвіньского до
сойму не дає спокійно спати нашим москвофі
лам і їх союзникам всеполякам ріжної масти. 
Тимто починають виволікати всілякі мнимі про
вини єго і роблять єго за всякі можливі не
щастя одвічальним, виявляючи тим в цілій на
готі свою безглуздість і недостачу спромоги до 
хоч троха льоґічного толку. Так недавно і ста
рий Залозецкий на посольскім вічу в Стрию 
приписав п. Барвіньскому всю одвічальність за 
вибори в 1897. і т. и. Та наші читачі пригада
ють собі, що свого часу москвофільский орґан 
робив п. Барвіньского одвічальним навіть за 
елементарні шкоди (слоти і недорід — се не 
жарт, а таки правда’). Але цікава річ, що ті, ко
трі нібито так похвалюють поступок руских по
слів задля неухваленя рускої ґімназиї, бачать 
самі темні пятна на діяльності! п. Барвіньского, 
а не беруть в рахубу тих позитивних придбань 
культурних, до яких п. Барвіньский таки чима
ло нриложив своїх рук. Ну але-ж і се правда, 
що они таким культурним придбаним для ру- 
ского народу не признають ніякої ваги, та що 
ворогованє неґаторів україньско-рускої ідеї і з 
москвофільского і всеиольского боку проти п. 
Барвіньского проявляло ся заллятого, що він 
репохитно стояв за сею ідеєю, та й нині не пі
де до моСРвофільекої Каноси навіть за десять 
мандатів!

_. Обурююче. Мусимб висловити жаль і за
значити загальне обурене, яке викликав між зі
браними на двірци начальник стациї ІІідзамче 
своїм прямо ворожим поведенєм супроти Руси
нів в суботу вечером в часі приїзду Миколи Ли- 
сенка. Сей начальник не лише що приказав слу
жбі не впускати на дворець нікого без білету 
вступу, але нарочно замкнув всі входи на перон

а одинокі двері, якими можна було перетиснути 
ся, обсадив потрійним кордоном служби. Надто 
сей пан начальник не хотів отворити почекальнї 
І кляси, аби там гідно привитати гостя з України. 
Ж демо відповіди від Дирекциї ц. к. зелїзниць: 
Чому зелїзничих урядників обовязує ІІНШИЙ ре
ґулямін, коли на двірци витають якого визнач
ного Поляка, а инший реґулямін примінює ся в 
таких случаях до Русинів?

Родимці'! Памятайте на селяньску бурсу 
„Шкільної Помочи“ в Снятинї, в якій містять ся 
ученики реальної школи!

Т е л є ґ р а м и
з дня 7. грудня.

Будапешт. Угорска депутация „реґнїколяр- 
на“ зібрала ся вчера і вибрала субкомітет; який 
має розглянути відносини до хорватскої комісиї 
реґнїколярної.

Рим. Аґенция Стефавїого доносить, що в 
справі тимчасового автро-італїйского договору 
відбули ся вже три засїданя. Послїдне буде в 
четвер.

Бордо. Робітники устроїли ту демонстрацию 
проти бюр посередництва праці; жандармерия 
прогнала демонстрантів.

Всілякі

К У П О Н И
і

вильосовані 

цінні папері

виплачує без потрученя 
провізні або коштів

Контора виміни
ц. к. упр. гал. акц.

Б А Н К У
Гіпотечного.

ЛЬВІВ
РИНОК Ч. Ю.

Товаоиство взаїмних обезпечень

ззбежг ДІМ
„ПРОСЬВІТИ»

одиноке руске товариство асекурацийне, засноване в 1892. р.

обезпечає будинки, двнжимости, збіже і нашу против шкід огневих, побирає умірковану 
оплату премій, а чистий зиск т. є надвишку з оплат розділяє межи членів яко звороти, 

в послїдних трех літах виносив зворот 8°/0.
виплачує шкоди дуже скоро а оцінку шкід переводить разом з деле
гатом і місцевими членами. За 10 літ виплатив 6.064 відшкодовань 
в сумі 3,187.258 К.
поліси приймають при позичках Банк краєвий і каси ощадности.
посередничпть при обезпеченях на жптє в краківскім Товаристві, від
ступає часть провізні з таких обезпечень на рускі добродійні діли; 
длятого на житє треба обезпечати ся тілько через »Днїстер«.

А фонди виносять з кінцем 1902. р. 838.364 К і всі уміщені в цінних 
І. А А  паперах пупілярних.

Д Н ІС Т Е Р  УА,ЛЯЄ аґенциї селянам особливо там, де єще не роблять дотеперішні 

ДНІСТРА аґенти заробили вже 432 тпсячів корон провізні.

и
я
І
І

Д Н ІС ТЕР
ДНІСТРА

Д Н ІС ТЕР

Важне и  Чиаіеиь „Промін".
Сими днями видало Товариство «Просьві- 

ту« новий наклад грамот для членів Читалень 
• Просьвіти». Кожда Читальня »Просьвіти» по
винна постарати ся о такі грамоти для своїх 
членів.
, Ціна І 00 штук з пересилкою почтовою 4 
корони 55 сот. Ціна 50 штук з пересилкою поч
товою 2 кор. 55 сот. Висилає ся тілько за по- 
передним надісланєм грошей.

Банцелярия Товариства „І1росьвітаи у Льво
ві, Ринок ч. 10.

С о їо з з е и т
в пасаж и Германів

при ул. Соняшній у Львові.
—Р Від 1. до 15. г р у д н я  1903. 4—

величава програма:
1) Увертура. (Реклямоґраф). 2) ТЬе ІЬгее 

Рауеу’з, акробати на головах і руках. 3) ТЬе Уоип- 
дег8, (креолі) американьскі сьпіви і танці. 4) 
Віаск апсі УЬіІе, америк. ексцентрики зі своєю 
музикальною повостию: їзда дорожкою з пере
понами і живий музикальний осел. 5) Біоскоп. 
6) Людвиковский з новим репертуаром. 7) ТЬе 
АУаІІу-НозІе, комічно-гумористична комбінация. 
8) Орхестра. 9) Сестри Зуіуа, артистки на подвій
нім трапезі. 10) Кепее БеЬаида славна нредста- 
вителька хромонлястичних поз. 11) ТЬе 5 Тге- 
пе1І08, акробати зі сценою »3оирег по бали». 12) 
Американьский біоскоп

Щоденно о 8. год. вечер представлене. В не
ділю і сьвята 2 представлена о 4. год. попол. і 
8. год. вечером. Що пятницї НідЬ-БИе предста
влене. Білети вчаснїйше можна замовляти і на
бути в конторі Пльона при ул. Кароля Людвика 
ч. 9. у Львові.

Товариство „Шкільна Поміч“ в Коломиї по
шукує сейчас головного настоятеля до свого ін
ституте. Обовязки настоятеля суть: а) Моральне 
домове ведене і надзір над конвікторами, за що 
відповідає перед виділом і від виділу одержує 
інструкції; б) весь час, коли конвіктори дома, 
перебувати з ними. За свій труд дістає настоя
тель мешканє, харч і пране в Інституті і 20 К 
місячно; надто вільно єму уділяти лєкций кон- 
вікторам за осібною винагородою. Угода обовя
зує цілий рік шкільний. Подавати ся можуть 
абітуриєнти ґімназияльні і академики сейчас на 
руки підписаного голови.

В Коломиї, дня 22. падолиста 1903.
За Виділ:

С. Недільский, Іван Білик,
голова. писар.
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Видає і відиовідає за редакцию Лев Лопатиньский.


